
ELECTRONIQUES DE GESTION



KEUZEGIDS
GUIDE POUR VOS CHOIX

Poorten
Portails

Besturingskasten
Platines de gestion

1 moteur

1 motor
1 moteur

1 of 2 motoren
1 ou 2 moteurs

230 Vac

BA100

1 motor
1 moteur

24 VdcSlagbomen
Barrières

1 motor
1  moteur

1 of 2 motoren 
1 ou 2 moteurs

24 Vdc

BSC24

BA24

Controle
Contrôle

1 of 2 verkeerslichten
1 ou 2 feux

controlelamp
lampe témoin

24 Vdc

230 Vac

230 Vac

TL100

TL100

CL100

1 of 2 verkeerslichten
1 ou 2 feux

TO E G A N G S AU TO M AT I S AT I E          P R I J S L I J S T    2 0 1 2 - 2 0 1 3

AU TO M AT I O N AC C E S    L I S T E D E P R I X    2 0 1 2 - 2 0 1 3

F4 PLUS

BA230

BR24

F4 PLUS

BA 230

BA 100

BA 24

BSC 24

BR 24

1-2 motoren - 230 Vac

1-2 motoren - 230 Vac

1 motor - 230 Vac

1-2 motoren - 24 Vdc

1 motor - 24 Vdc

pag. 80

pag. 81

pag. 82

pag. 83

pag. 84

ELEKTRONISCHE BESTURINGEN
ELECTRONIQUES DE GESTION

1-2 moteurs - 230 Vac

1-2 moteurs - 230 Vac

1 moteur - 230 Vac

1-2 moteurs - 24 Vdc

1 moteur - 24 Vdc

pag. 85

CL 100 enkel voor controle lamp of elektromagneet - 24 Vdc

pag. 86seulement pour lampe témoin ou électro-aimant

seulement pour BARR500 - 24 Vdc

enkel voor BARR500 - 24 Vdc

TL 100 pag. 87seulement pour feux

SC 230 pag. 88seulement pour SL - PASS - 230 Vac

enkel voor SL - PASS - 230 Vac

enkel voor verkeerslichten

SC 24 pag. 89

enkel voor SL - 24 Vdc

seulement pour SL - 24 Vdc

CB 24 pag. 90

enkel voor SL - 24 Vdc

seulement pour SL - 24 Vdc

CB 25 pag. 91

voor motoren - 24 Vdc

pour moteurs - 24 Vdc

GECO LUX pag. 92seulement pour GECO LUX

enkel voor GECO LUX
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AU TO M AT I O N AC C E S    L I S T E D E P R I X    2 0 1 2 - 2 0 1 3
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enkel voor SL - PASS - 230 Vac

enkel voor verkeerslichten

SC 24 pag. 89
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enkel voor GECO LUX



87B E N E L U X

TL 100

220-230 Vac

verkeerslichten - lampe de signalisation

Draaihekken - Portails battants

Voedingsspanning - Alimentation

Controle - Contrôle

Schuifhekken - Portails coulissants

Garagepoorten - Portes basculantes

Slagbomen - Barrières

-

potentiometers en DIP-schakelaars - potentiomètres et DIP-contacts

-

Geïntegreerde ontvanger - Récepteur radio intégré

Anti-crash systeem - Dispositif contre l'écrasement

Programmatie - Programmation

Einderitschakelaar - Fin de course

Ingang veiligheidssystemen - Entrée dispositifs de sécurité

Ingang fotocellen - Entrée photocellules

Krachtregeling - Réglage de la force

Vertragingen - Ralentissements

Verkeerspalen - Bornes

JA - OUI

JA - OUI

JA - OUI

JA - OUI

JA - OUI

-

-

-

JA (met commando) - OUI (de commande)

JA - OUI

N
E

U
TR

A
L

2
3

0
 V

a
c

P
H

A
S

E
2

3
0

 V
a

c

1 2 3 4

24
Va

c

24
Va

c 
- C

OM

FC
A

5 6 7 8 9 10

FC
A

IN
_1

IN
_1

IN
_2

IN
_2

C
_1

11 12 13 14 15 16

R
_1

V
_1

C
_2

R
_2

V
_2

Code

TL 100 Elektronische sturingskast - Platine électronique de gestion AS05180

TO E G A N G S AU TO M AT I S AT I E          P R I J S L I J S T    2 0 1 2 - 2 0 1 3

AU TO M AT I O N AC C E S    L I S T E D E P R I X    2 0 1 2 - 2 0 1 3

86

CL 100

12-24 Vac-dc

omgevingsverlichting of electromagneet - éclairage de zone ou ventouse magnétique

Draaihekken - Portails battants

Voedingsspanning - Alimentation

Controle - Contrôle

Schuifhekken - Portails coulissants

Garagepoorten - Portes basculantes

Slagbomen - Barrières

-

potentiometers en DIP-schakelaars - potentiomètres et DIP-contacts

-

Geïntegreerde ontvanger - Récepteur radio intégré

Anti-crash systeem - Dispositif contre l'écrasement

Programmatie - Programmation

Einderitschakelaar - Fin de course

Ingang veiligheidssystemen - Entrée dispositifs de sécurité

Ingang fotocellen - Entrée photocellules

Krachtregeling - Réglage de la force

Vertragingen - Ralentissements

Verkeerspalen - Bornes

JA - OUI

JA - OUI

JA - OUI

JA - OUI

JA - OUI
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CL 100 Elektronische sturingskast - Platine électronique de gestion AS05200

Code

elektronische besturing
électronique de gestion
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Associé

GI.BI.DI. S.r.l.

Via Abetone Brennero, 177/B

46025 Poggio Rusco (MN) - ITALY

Tel. +39.0386.52.20.11

Fax +39.0386.52.20.31

info@gibidi.com
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